300 PRC BRASS 250/BOX

Introduced to the shooting world in 2018 by Hornady, the PRC in .300 PRC
stands for “Precision Rifle Cartridge”. This new cartridge features a .532” head
diameter, a 30-degree shoulder and unlike previous generations of magnum
rifle cartridges, has no belt. Coupled with long, heavy for caliber VLD target or
hunting bullets and relatively fast twist rate barrels, the .300 PRC ushers in a
new era of .30 caliber performance.

Attributes

e Name: 300 PRC BRASS 250/BOX

e Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
e Product no.: 430102349

e Mfr, No.: 40061-I

¢ Cartridge: 300 PRC

e Rounds: 250

e Quantity: 250

¢ Delivery weight: 4.536kg

e UPC: 810068270112

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die 300 PRC BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Leistung der Patrone optimal zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie die Patrone auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie die Patrone vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Achten Sie darauf, dass die Patrone in einem trockenen und kihlen Raum gelagert wird.

Informieren Sie sich Uber die Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition in Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die 300 PRC BRASS Patrone nur in kompatiblen Waffen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.

¢ Tragen Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschutz.

Laden Sie die Patrone gemal den Anweisungen des Herstellers.

Vermeiden Sie es, die Patrone bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu verwenden.

Anweisungen fur Installation und Gebrauch

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Waffe auf Sauberkeit und Funktionsfahigkeit.
o Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsmechanismen der Waffe aktiviert sind.

2. Laden der Patrone:

o Nehmen Sie die Patrone aus der Verpackung und Gberprufen Sie sie auf Beschadigungen.
o Laden Sie die Patrone vorsichtig in das Magazin oder direkt in die Kammer der Waffe.

3. SchieBen:

o Stellen Sie sicher, dass der SchiefSstand sicher ist und dass keine Personen oder Tiere in der Nahe
sind.

o Richten Sie die Waffe auf das Ziel und betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu
schiefRen.

4. Nach dem SchieBen:
o Entladen Sie die Waffe sofort nach dem SchieBen und Uberprufen Sie, ob sie vollstandig entladen

ist.
o Reinigen Sie die Waffe regelmaRig, um ihre Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder nicht verwendete Patronen gemal den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche



Abfalle.
e Geben Sie leere Patronenhllsen, die nicht mehr verwendet werden, an autorisierte Sammelstellen oder
Recyclingzentren ab.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung der 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen liber einen EUbasierten Kontakt erfolgen, um den Anforderungen der EUGesetzgebung zu
entsprechen.

Schlussfolgerung

Die 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE ist ein hochwertiges Produkt, das lhnen eine hervorragende Leistung
bietet. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
verantwortungsvoll und sicher verwenden. Denken Sie daran, dass lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
immer an erster Stelle stehen sollten.



Safety Instruction Guide for 300 PRC Brass

Introduction
Thank you for choosing the 300 PRC Brass by Peterson Cartridge. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use of this product in accordance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during handling and use.

Store the brass cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of damage or wear before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the brass cartridges with care to avoid accidental discharge.

Only use the brass cartridges with firearms that are designed for .300 PRC ammunition.
Ensure that the firearm is unloaded when inserting or removing the brass cartridges.
Follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the cartridges.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your reloading manual.
Avoid using damaged or deformed cartridges, as they may pose a safety risk.

Always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Inspect the brass cartridges for any signs of damage or defects.
o Clean the cartridges if necessary, following the manufacturer's cleaning guidelines.

2. Loading the Cartridges:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

o Open the action of the firearm.

o Insert the brass cartridge into the chamber or magazine according to the firearm's design.
o Close the action of the firearm securely.

3. Firing the Cartridges:

o Ensure that you are in a designated shooting area with appropriate backstops.

o Always wear eye and ear protection while firing.

o Aim the firearm at the intended target and ensure that the area is clear of people and obstacles.
o Pull the trigger only when you are ready to shoot.

4. PostFiring:

o After firing, open the action of the firearm and safely remove the spent brass cartridge.
o Inspect the firearm and the brass cartridges for any signs of malfunction or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used brass cartridges in accordance with local regulations.
¢ Do not discard cartridges in regular household waste.
¢ Consider recycling options for spent brass cartridges.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate contact points as required by EU
regulations. It is important to have access to support in case of any safety concerns or product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 300 PRC Brass.
Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cartuccia
300 PRC BRASS PETERSON

Introduzione

Grazie per aver scelto la cartuccia 300 PRC BRASS PETERSON. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni eccellenti nel tiro a segno e nella caccia. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti per I'uso sicuro della
cartuccia, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare la cartuccia 300 PRC BRASS solo con armi da fuoco compatibili.
* Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni le cartucce lontane dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla sempre le cartucce per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della cartuccia.

Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Non tentare di modificare o riparare le cartucce.

Segui sempre le istruzioni del produttore per |'uso e la manutenzione dell'arma da fuoco.
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma da Fuoco:

o Verifica che I'arma da fuoco sia in buone condizioni e che sia compatibile con la cartuccia 300 PRC.
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire la cartuccia.

2. Caricamento della Cartuccia:

o Inserisci la cartuccia nell'arma seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Assicurati che la cartuccia sia inserita correttamente e che sia completamente in sede.

3. Sparo:

o Punta I'arma in direzione sicura e fai attenzione a cio che ti circonda.
o Sequi tutte le procedure di sicurezza durante il tiro.

4, PostUso:

o Dopo I'uso, controlla I'arma e rimuovi eventuali cartucce non esplose.
o Pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cartucce usate in conformita con le leggi locali riguardanti il riciclaggio e lo smaltimento delle
munizioni.
¢ Non gettare le cartucce nel normale rifiuto domestico.



¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta le autorita
competenti nel tuo paese. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Ricorda sempre che la sicurezza € la priorita numero uno quando si utilizzano munizioni e armi da fuoco. Segui
queste istruzioni attentamente per garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile.



Tuotteen turvallisuusohjeet: 300 PRC BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Johdanto

Tervetuloa 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja sailyta tdma opas turvallisessa paikassa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéksi aikuisten toimesta. Alé anna lasten kayttaa tata
tuotetta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda ja patruunoita.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaytat oikeita aseita, jotka ovat yhteensopivia .300 PRC patruunoiden kanssa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunan asettamista.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten korvakuulokkeita ja suojalaseja.
Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistd ennen laukaisua.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Aseta .300 PRC patruuna huolellisesti aseen patruunapesaan.
3. Tarkista, etta patruuna on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

o Kaytto:

Ota ase haltuusi turvallisessa asennossa.

Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

Tarkista, ettad kaikki ymparillasi ovat turvassa.

Laukaise ase vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

Ll A

Havittamisohjeet
¢ Varmista, etta tyhjat patruunat ja hylsyt havitetaan asianmukaisesti.
o Al3 havita kaytettyja patruunoita tavallisessa sekajitteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden myyntipisteisiin saadaksesi ohjeita kaytettyjen
patruunoiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on



mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista aina, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat ampumaaseita ja patruunoita. Noudata naita
ohjeita huolellisesti ja pysy turvallisena.



Sakerhetsinstruktioner for 300 PRC BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Introduktion

Tack for att du valt 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE. Denna produkt ar designad for att ge hog prestanda
och precision i skytte. For att sakerstalla saker anvandning och minimera risker, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition som ar avsedd for ditt specifika vapen och kaliber.

Férvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

* Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du skjuter.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ L3s alltid bruksanvisningen for ditt vapen innan du anvander ammunition.

Se till att vapnet ar avsakrat nar du laddar eller byter ammunition.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur, aven om det ar avsakrat.

Anvand endast ammunition som ar avsedd fér .300 PRC.

Var medveten om din omgivning och skjut aldrig under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen: Kontrollera att hylsorna ar hela och att det inte finns nagra synliga skador.
2. Ladda vapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunition i ditt vapen. Se till att vapnet ar

avsakrat under hela processen.
3. Skjutning: Sta i en stabil position och sikta noggrant. Avfyra vapnet endast nar du ar redo och saker pa

att det ar sakert att skjuta.
4. Efter skjutning: Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och ta bort all ammunition efter anvandning.

Bortskaffande instruktioner

¢ Bortskaffande av anvanda hylsor och ammunition ska ske enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Forvara oanvand ammunition pa en saker plats och i originalférpackningen tills den ska anvandas.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt bortskaffande av ammunition.

Kontaktinformation for vidare stod

Vid fragor eller for mer information om sakerhet och anvandning av 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du prioriterar sakerheten och féljer dessa riktlinjer.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 300
PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE. Tento naboj byl vyvinut pro vysokou
presnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a bezpecCnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny produkty byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pfed pouzitim zkontrolujte, zda naboje nejsou poskozené.

Pfi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pro zbrané.

Informuijte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se pouzivani a skladovani streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Zze mate vhodnou zbran, kterd je kompatibilni s .300 PRC naboji.
Nikdy nepouzivejte ndboje, které jsou poskozené nebo maji znamky koroze.

¢ Pfi nabijeni a vybijeni zbrané dodrzujte bezpeCnostni zasady.

Nenechdvejte zbran nabitou, pokud ji nepouzivate.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda mate spravnou zbran pro .300 PRC.

Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny naboje v poradku.

Nabijte zbran podle pokynl vyrobce zbrané.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate bezpecny vyhled a Ze za cilem neni zddnd osoba nebo majetek.
Po pouziti ndboje spravné uskladnéte a zajistéte, aby byly mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzivejte poskozené nebo nevyuzité naboje.
¢ Pokud mate nevyuzité nebo poskozené naboje, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci

nebezpecného odpadu.
¢ Nikdy nezahazujte naboje do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo pouziti tohoto produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, kdyz se obracite na podporu.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti.
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